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SK | Uzivatel'sky manual
Inteligentny programovatelny termostaticky radiatorovy ventil Saswell SEA801 sa da pouzit s vacsinou termostatickych
radiatorovych ventilov s pripojenym adaptérom a je to vynikajuce rieSenie na Usporu energie. Termostat umoznuje

programovanie vykurovacich programov a batéria vydrzi az rok. Pripojeny adaptér je kompatibilny s Danfoss, Caleffi,
Giacomini.

Pouzivatel'ska prirucka je sucastou vSeobecnych podmienok predaja. Vyhradzujeme si pravo na zmenu podrobnosti,
technoldgie a vykonu. Zaruka je platna len s uétom. Priptistame moznost chyb v texte.

Ochrana zivotného prostredia

Po ukongéeni Zivotnosti neumiestriujte elektronické vyrobky a batérie do zmieSaného komunalneho

odpadu, pouzite zberné miesta separovaného odpadu. Spravnym odstranenim produktu zabranite

negativnym u€inkom na ludské zdravie a Zivotné prostredie. Recyklacia materiélov prispieva k ochrane
[ prirodnych zdrojov. Viac informacii o recykléacii tohto produktu vam ponukaju spravne jednotky,

organizacie na spracovanie domaceho odpadu alebo predajné miesta, kde ste vyrobok zakupili.



Dolezité pokyny pred prvym poutZitim, instalaciou a udrzbou:

Pred pouZitim starostlivo precitajte prirucku nielen pre termostat, ale aj pre vykurovacie zariadenie (tepelné cerpadloatd.) ¢ Pred
inStaldciou termostatu vypnite napajanie! ¢ Odporicame, aby instaldcia bola vykonana kvalifikovanym elektrikarom e Elektricky
okruh musi byt zaisteny poistkou, ktord neprekracuje aktualnu zétaz kablov (maximalne 16 A)e Pred in3talaciou si viimnite vietky
bezpecnostné pokyny ¢ Nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu, extrémne muchladu, vlhkosti a nahlym teplotnym zmenam.
Tym by sa zniZila presnost merania teploty ¢ Vyrobok neumiestfiujte namiesta, ktoré si nachylné na vibracie a narazy - méze to
sposobit poskodenie ¢ Vyrobok nevystavujte pdsobeniu nadmerného tlaku, otrasov, prachu, vysokych teplét alebo vihkosti,
pretoZe tieto mézu spdsobit poskodenie jedného zfunkcii vyrobku, kratsiu energetickd odolnost, poskodenie batérii a deforméciu
plastovych casti. ® Vyrobok nevystavujte pésobeniu dazda ani vlhkosti, kvapkajucej alebo postrekovej vody. ¢ Na vyrobok
neumiestriujte Ziadnezdroje ohna, napriklad zapalovacie sviecky atd. « Neumiestriujte vyrobok na miesta, kde nie je dostato¢na
cirkulacia vzduchu. ¢ Do ventilacnych otvorov nevkladajte Ziadne predmety. ® Nezasahujte do vnutorného elektrického vedenia
vyrobku. Mohlo by ddjst k poskodeniu a tym k zéniku zéruky. Vyrobok smie opravovat iba vyskoleny $pecialista. » Nacistenie
pouZivajte mierne navlhéend handri¢ku. NepouZivajte roztoky alebo Eistiace prostriedky - méZu sa poskodit plastové ¢asti a
elektrické vedenie * Vyrobok nepondrajte do vody ani inych kvapalin. ¢ Neopravujte sami, ak jevyrobok poskodeny alebo chybny.
Dajte ho do predajne, kde ste ho kupili ® Vyrobok by nemal pouzivat Ziadny &lovek (vratane deti) s fyzickym, zmyslovym alebo
mentalnym postihnutim alebo nedostatkom skisenosti a vedomosti, ktoré brania bezpe¢nému pouzivaniu pomaocky, ak nie st
kontrolované, alebo ak ich osoba zodpovedna za ich bezpe¢nost neinformovala o pouZivani zariadenia  Detska kontrola je
nevyhnutnd, aby sa zabezpetilo, Ze sa so zariadenim nebudu hrat.Pre vyrobok bolo vydané vyhlasenie o zhode. Tato a dalsia
dokumentacia je k dispozicii na webovych strankach www.sen-controls.eu.

Vyrobca tohto produktu je SASWELL CONTROLS (HONGKONG) LTD. Dovozcom a distribitorom spoloénosti Saswell je Sen
Controls d.o.0., Belokranjska cesta 29, 8340 Crnomelj,Slovenia


http://www.sen-controls.eu/

Vlastnosti

* Inteligentna regulacia termostatu

» Programovanie vykurovacieho programu (7 dni, 4
intervaly),

» Do¢asné nastavenie teploty

* Detska poistka (uzamknutie termostatu)

* Funkcia otvorenych okien (ak nahle klesne teplota
vzduchu, termostat uzavrie ventil kvéli Uspore energie)
* Zamedzenie tvorby vodného kameria na ventile
(automatické otvaranie ventilu, ak nebol otvoreny 14 dnf)
* Ochrana proti zamrznutiu (automatické otvorenie
ventilu, ak teplota v miestnosti klesne pod 6 °C)

» Dovolenkovy rezim

* VVysoké Uspory energie

« Varovanie o slabej batérii

* Rychle otvorenie a zatvorenie ventilu

+ Jednoduché instalacia

Parametre

» Napajanie: Batérie 2xAA LR6 1,5V

* Rozsah nastavenia teploty: od 5 °C do 30 °C
» Zobrazenie teploty: od 5 °C do 30 °C

* Presnost: £ 0,5 °C

« Kratiaci moment: 120N > F > 70N

* Prevadzkova teplota: od 0 °C do 50 °C

« Skladovacia teplota: od -10 °C do 60 °C

* Rozmery: 88,6 mm x 50 mm

* Iné: IP21



Popis a instalacia termostatu
Popis tlacidiel a displeja_
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12.  Protizdmrzny rezim
13.  Slabé batéria
14.  Hodiny aktudlneho programu (0-24)
15.  Otvoreny ventil “ON”

1. Zmena rezimu — Automaticky
(Auto) alebo manualny (Man)

2. Nastavenie programu (¢as, ...)

3. Nastavenie teploty programu

(komfort, eco)

4. Zvysenie hodnoty

5. ZniZenie hodnoty

6. Automaticky rezim

7. Manualny rezim

8. Rezim programu

9. Hlavny displej

10. Komfortny rezim

11. ECO rezim



Instalacia

Pred instalaciou vlozte dve nové 2 AA LR6 1,5 V batérie. Pozor na spravnu

polaritu. Ak potrebujete pomoc, pozrite si obrazok, ktory ukazuje spravne
polarity.

Po vlozZeni batérii sa termostat sam zapne a na displeji sa zobrazi ,TEST" -
zariadenie prejde do rezimu samokontroly. Stlacenim lubovolného tlacidla

ik \ prejdete do inicializaéného rezimu. Na displeji sa zobrazi test a termostat sa
*f | uvedie do prevadzky. Po ukon&eni samokontroly termostatu sa zobrazi vyzva
- na nastavenie spravneho datumu a ¢asu. Hodnoty zmerite tlacidlami + alebo —
| 1 a prejdite na nastavenie dalSej hodnoty (dni, asy) stlacenim tlacidla PROG .

Teraz je termostat pripraveny na instalaciu na vas radiatorovy ventil. Pomocou pripojenych adaptérov mozete
nainstalovat termostat na takmer vS8etky Standardné radiatorové ventily - Danfoss, Caleffi, Giacomini.

Ked je termostat nainstalovany alebo dokonca je pred instalaciou, méZete nastavit programy vykurovania. Viac na
nasledujucej stranke.



Nastavenie programu vykurovania

Nastavenie teploty

Termostat ma dve moznosti nastavenia teploty — komfortni a ECO teplotu — vys$Siu a nizsiu.

Teploty zacnete nastavovat kratkym stlacenim tlacidla 3 a hodnoty zmenite stlacenim tlacidla + alebo - . Po prvom
stlaceni nastavite komfortnu teplotu. Na pravej strane obrazovky uvidite symbol komfortnej teploty (symbol sinka). Ked
nastavite komfortnu teplotu, stlacte znovu tlacidlo 3 a nastavite teplotu ECO (symbol mesiaca). Po nastaveni teploty
ECO sa automaticky vratite na hlavnu obrazovku.

Nastavenie programu

Teraz mdzZete nastavit kedy ma zacat program. K dispozicii su 4 denné intervaly s dvoma moznymi teplotami.
Program nastavite kratkym stlacenim tla¢idla 2 (PROG). Hodnoty mézete zmenit pomocou tlacidiel + alebo - a prejst
na upravu dalSieho programu kratkym stlacenim tlacidla 2 (PROG).

V favom dolnom rohu obrazovky sa zobrazi ,PROG", €o znamena, Ze ste teraz vo funkcii nastavenia programu. Na
obrazovke sa tiez zobrazuje “1-77, “1”, “2”, ... “6”, “7": 1-7 znamena, Ze teraz nastavujete program na vSetky dni v
tyzdni, ¢islo 1 zamena, Ze nastavujete prvy defi v tyZzdni (pondelok), 2 znamena druhy den, atd. Ked' ste zvolili
pozadované dni pre ktoré chcete nastavit program (pre priklad 1-7), stlacte tlacidlo 2 (PROG). Teraz nastavujete
zaciatok prvého intervalu s komfortnou teplotou. Opatovnym stlatenim tlacidla 2 prejdete k nasledujicemu intervalu a
nastaveniu ECO teploty, atd. az do 4. intervalu. Po cell dobu je napravo zobrazeny symbol, ktory ukazuje, aky interval
nastavujete (slnko, mesiac). Po dokonéeni zariadenie automaticky ulozi vSetky programy a vrati vas na hlavnu
obrazovku.

Predvolena tabulka ako referencia s prednastavenymi hodnotami:

Predvolené
nastavenie programu * C * C
Cas programu 06:00-8:00 08:00-18:00 18:00-22:00 22:00-06:00
Nastavena teplota 21°C 16°C 21°C 16°C
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Ostatné funkcie termostatu

Dovolenkovy rezim
Dovolenkovy rezim vam umozfiuje Usporu energie znizenim teploty, ked ste pre¢ na dihsi ¢as, alebo vypnutie
programového rezimu pre udrzanie konstantnej teploty.

Funkciu mozete aktivovat kratkym stlacenim tlagidla 1 (AUTO/MAN) a na displeji sa vpravo dole zobrazi ,MANU".
Teraz mozete nastavit pozadovanu teplotu stlaéenim tlacidiel + alebo -. Dovolenkovy rezim zostane zapnuty, az kym
ho nevypnete opatovnym kratkym stlacenim tlacidla 1 (AUTO/MAN).

Docasna zmena teploty

Ak termostat pouziva vykurovaci program, mdzete do¢asne zmenit nastavenu teplotu, ktora zostane nastavena az
do dal$ej zmeny programu. Pozadovanu do¢asnu teplotu mbzete nastavit stlacenim tlacidla + alebo -, ked sa na
displeji zobrazuje AUTO na lavej strane. Symboly pre ECO alebo COMFORT na pravej strane obrazovky zmizli, ale
programové hodiny su stale viditelné v hornej ¢asti obrazovky (0-24). Do¢asnu zmenu teploty je mozné deaktivovat
aj dvojitym stlacenim tlacidla 1 (AUTO/MAN).

Detska poistka (uzamknutie tlacidiel)

Tlagidla termostatov sa daju uzamknut, im mézete zabranit neopravnenému pouzitiu, napriklad detmi. Funkciu
mozete zapnut podrzanim tla¢idiel 1 a 2 (AUTO/MAN a PROG), az kym sa na displeji nezobrazi BLOC. Ak v rezime
uzamknutia stlacite akékolvek tlacidlo, na displeji sa zobrazi ,BLOC". Funkciu je mozné deaktivovat rovnakym
spdsobom - na niekolko sekund podrzte tlacidla 1 a 2.

Otvorené okno

Termostat rozpoznava akukolvek nahlu zmenu teploty. Pri¢inou je zvy€ajne otvorené okno alebo iny zdroj studeného
vzduchu, ktory chladi miestnost. Ak je toto rozpoznané, termostat automaticky uzavrie ventil, aby sa predislo zbyto¢nym
stratdm energie. Na displeji sa zobrazi “OPEN". Ventil sa automaticky otvori ked' stipne teplota alebo po 48 hodinach.
Ventil mozete otvorit' aj ruéne stlacenim lubovolného tladidla na termostate.
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Ochrana pred vodnym kameriom a zablokovanim ventilu

Aby sa predislo zablokovaniu ventilu zabranilo usadzovaniu vodného kamenia pri dlh§om nepouzivani (otvoreni alebo
uzatvoreni ventilu), termostat automaticky otvori a zatvori ventil, ak sa tak nestalo dva tyzdne. V takomto pripade sa
na displeji zobrazi “AdAp”.

Ochrana proti zamrznutiu

Téato funkcia sa aktivuje automaticky, ked teplota v miestnosti klesne pod 6 °C. V takom pripade zostane ventil
otvoreny, kym teplota nestupne aspori na 8 °C.

Mozné chyby

V pripade poruchy termostatu sa na displeji zobrazi Err1 alebo Err2, o znamena, Ze snimac izbovej teploty
nefunguje spravne.



	Pomembna opozorila pred prvo uporabo, namestitvijo in vzdrževanje naprave: Pred prvo uporabo pozorno preberite navodila za uporabo ne samo termostata, ampak tudi peči ali klimatske naprave. • Pred inštalacijo termostata izklopite dovod električnega to...
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